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https://webgate.ec.europa.eu/cas/login
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/
http://erasmusplusols.eu/
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ErasmusIntern.org
https://esn.org/exchangeability
https://redirect.viglink.com/?format=go&jsonp=vglnk_147867277570311&key=9b4efad421c8b103b2c94b796db973b0&libId=ivajhjf40101jwgy000DLow6rbykw9m1p&subId=b3944ca9418b3e79d7db758cc78a76df&loc=https://esn.org/exchangeability&v=1&out=http://exchangeability.eu/mapability-map&title=ExchangeAbility %26 MapAbility | Erasmus Student Network&txt=MapAbility
facebook.com
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources_en#tab-1-4
http://ec.europa.eu/education/resources/international-standard-classification-education-fields_en
http://egracons.eu/page/grading-table-instructions-and-template
http://telap.tpf.hu/
http://learning-agreement.esn.org/

Q

PPPPPPPPPPPPPPPPPPP

P

~ErasMusS+HPaLk . gy, —_—
Uj szemlélet. Uj lehetdségek. A mObIIItaSOk

menedzsmentjének
Panl;:lpan; ' esz kazei

Portal

\\K

i




:_‘_: “ Erasmus+

PPPPPPPPPPPPPPPPPPP

European Commission

Mobility tool

* Mobility Tool+: eurdpai szintl kozos adatmenedzsment

* Validalt adatbevitelt tesz lehetbvé

* A feltoltott adatok alapjan valds idejli mobilitasi statisztikak
* Automatikus beszamolé értesités a résztvevéknek

* Folyamatos fejlesztés, uj funkciok

n
",



European Commission

Mobility tool

e Folyamatos fejlesztés, uj funkciok

e Hasznalata nem tul felhasznaldbarat

e Hidnyzo kiegészit6 adatmezdk (pl. Campus Mundi résztvevd,

fizetés litemezése, hallgatd statusza)
e Nincs lehet8ség a koltségkeretek atcsoportositasanak jelzésére
e |d6kozi beszamoldk készitésére nincs mod
e Kiegészitd6 tamogatas igénylésére nincs mod ..
L]

e Az OLS integraciéo nem megoldott ]
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bes?:;”'é A beszamolé
excel file

e Minden intézmény minden felhivashoz kapcsoldddan sajat kilon

fajlverziot kap (2015: november, 2016: oktober, 2017: julius)

e A szerz6déses adatokat el6re kitoltjik, az intézmény feladata az
évkozi modositasok felvezetése, de igy segitséget nyujt a koltségek

felhasznalasaval kapcsolatban.

e Szerz6désmodositas esetén frissitjuk a fajlt -> 2015: ~ 140,

e Adatbevitelkor hattérellen6rzés: a hibak jelzése. .- |
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Erasmus+ KA1 HE éves beszamolé 2015/2016

benyujtasi hataridé: 2016. oktober 30.

e 2015-6s 24 hénapos projekteknek a projektzarasig

N
Erasmus+ KA1 HE beszamolé 2016/2017
MobilityTool+SM MobilityTool+ST PIC_ERASMUS lapfil .
importfajl létrehozasa importfajllétrehozasa adatainak frissitése f .

e 2016-0s projekteknek a projektzarasig H
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e Cellak mdédosulasakor hibaellen6rzés torténik a teljes sorban.
e Problémak jelzése a hibas cellaban és az els6 oszlopban.
Tipp: az elsé cella torlésevel egyszertien ellenérizhetd a sor.
o Erték szerinti beillesztés!
e Bizonyos cellak automatikusan kitoltédnek (sarga szin).

e Elvart a mobilitasok folyamatos rogzitése €s a rendszeres
(legalabb havi) MT+ importalas.

Az Excel és MT+ kapcsolata:

q » S N
Partnerazonosito == Organisation ID ..
Egyéni tamogatasi szerz6désszam == Mobility ID ‘ N
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beszamolé PARTNEREK
fajl :

Erasmus+ KA1 HE beszamolé 2016/2017

e MAIN lapful -
ERASMUS kodok frissitése
A makro futtatdasahoz

MobilityTool+SM MobilityTool+ST PIC_ERASMUS lapful
importfajl Iétrehozasa importfajl létrehozasa adatainak frissitése

letoltendd sziikség van
a TKA honlapjarol letoltott fajlra.
A frissitésrél emailt kiildink a koordinatori levelezélistara.

e Partners lapful: duplikatumok, hibas vagy hianyzo adatok
ellenbrzése, els6 cella megjegyzésében dsszegezve

e Uj funkcio: (/j) , []

rendezés T ] .-
+ sorok ellendrzese IR

—‘ HR ZAGREBO1 HR Z#


http://tka.hu/palyazatok/508/tamogatott-palyazoknak
http://tka.hu/palyazatok/508/tamogatott-palyazoknak
http://tka.hu/palyazatok/508/tamogatott-palyazoknak
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Ha nincs PIC-kod, tovabbi adatokat kell megadni.

Partnerazonositdo — az MT+-ban is ez a partner azonositdja,
fontos a teljes egyezés!

Ha van ERASMUS kod, akkor kotelezd azt hasznalni!
ERASMUS kédok: max. 13 karakter, nincs a végén szokoz

A LINZO1 - két szok6z az egykarakteres orszagkodok utan
EL ATHINEO4 - egy szOokoz a kétkarakteres orszagkodok utan
IRLGALWAYO1 - nincs sz0koz a haromkarakteres orszagkod utan

Ha nincs ERASMUS kod, akkor a koordinator adja meg az ]
azonositot, lehetbleg rovid legyen, ...

ekezet és specialis karakterek nélkiil.
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besg;'nono MOBILITASOK

e Uj koncepcio: DRAFT MOBILITIES
nem minden adatot adunk meg — hasznos lehet az OLS-nél

e Nem kotelez6 a koncepcio hasznalata, de segitheti a szervezést

D>M>>T

D: Draft mobility - M: MT+-nak megfelel6 teljes adatsor —
T: TKA-nak megfeleld teljes adatsor

Il — hiba az adott jellegen kivul!
D!l - importalhato draft mobility-ként _

M!! - importalhato, de még van a sorban ...
a TKA beszamold szempontjabdl hidnyos vagy hibas adat



Uj mez6k:

Erasmus+
KA103

beszamolé
fajl

mobilitas megszakitasa (napok)
Osztatlan képzés?
Tovabbi nyelv 1
Tovabbi nyelv 2
Tovabbi nyelv 3
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A B = I c D E F
1 Beutazé hallgaték — oktaték — személyzet

. A bej 6V6 mObiIita, SOk :Mlnta FOI (HU FOIO01, 2015-1-HU01-KA103-013150)
e 7 7 V 4 . . : - - .
dsszesitéeséhez. Mi is A - I
.l g B
kuldink rendszeresen az e e
7 Vs . ’ 11 z Cseh Koztarsasag _ =
MT+-bol generalt listat, de = o —
14 EE Esztorszég
7 . 15 EL Gérozorszig
fontos latni, van-e 86 Lo
.o .e , , , 18 FR Franci_aors.zé'g :
kilonbség a ket adatforras B
21 HU Magyarorszag
.e .o 22 IE irorszag
kdzott. e
25 L Liechtenstein
26 LT Litvania
27 Lu Luxemburg
28 L Lettorszag
29 MK Maceddnia
30 MT Malta
31 NL Hollandia
32 NO Norvézia
33 PL Lengyelorszag .
34 PT Portugalia i
35 RO Romaniz 45
37 sl Szlovénia
39 TR Torokorszag
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HU BUDAPES47 - MT+ Student Mobilities 1617 import.csv

Mobility Import - Export

~
Students Import Status 5
Draft + Complete Complete Import Validation
Date Import Type File User Status Progress
Export Student Mobilities and the associated 2 days HU SZEGED01 - MT+ Student Mobilities 1617 Gabriella BALOG MOLNAR 7 imoorted 220 [ 100% ]
Organisations information Complete ago import.csv (beneficiary) P
B Export CSV | [ Export XLS 2 days HU SZEGEDO1 - MT+ Staff mobilities 1617 Gabriella BALOG MOLNAR [E=—t00%=—]
+ Successfully imported 95 mobilities
ago import.csv (beneficiary)
se select an Import file for Student Mobilities 2 days HU SZEGEDO1 - MT+ Student Mobilities 1617 Gabriella BALOG MOLNAR i =
lete N . % File could not be imported download error log
ago import.csv (beneficiary)
SZEG| -MT+S es 1617 ; ¢ ’ [ 100% ]
2343y HU, STEGENDY S MR HaR niobiities 163 Tibor TOTH (nabasic) « Successfully imported 66 mobilities
ago import.csv
& Select File |- OR — Drop Here Your File(s)
2 | es 1617
23days P&} STEGEDI= ST+ Stafimohiites: 161 Tibor TOTH (nabasic) X File could not be imported download error log
ago import.csv
SZEGI - MT+ StudentMobil 1617 2 lly i 7 mobiliti i [ 100% ]
23 days HU SZEGEDO01 - MT+ StudentMobilities 16 Tibor TOTH (nabasic) v ly imported 21 out of which
Staff ago import.csv 217 complete and 0 draft
SZEGI -M jentMobilities 16
230y %iU nZEJ\EDm MitsstddentMaliries 1617 Tibor TOTH (nabasic) % File could not be imported download error log
Draft + Complete @) | Complete € a0 import.csv
23 days HU SZEGEDO I [ _ itooocmmms]
Export Staff Mobilities and the associated ago importica D E
Organisations information Complete o .
ays MT+_StudentN download error log
[2 Export CSV [2 Export XLS ago

TORLES: a MT+-ban
manualisan!!!

Please select an Import file for Staff Mobilities
Complete

Select File — OR - Drop Here Your File(s)

- .
HU BUDAPES47 - MT+ Staff Mobilities 1617 import.csv
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MT+ import

e Ha azimport nem sikerul,

hibakeresés...

P IAR

IAR

IAR

e Segitlnk!

Validation
Progress

Status

« Successfully imported 220

«” Successfully importefl 95 mobilities

% File could not be infported download error log

«” Successfully impoged 66 mobilities

¢ File could not be impoNe download error log

« Successfully imported 217
217 complete and 0 draft

Robilities, out of which

% File could not be imported download ergg

«” Successfully imported 43 mobilities

% File could not be imported download error log
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A MT+ és
a beszamolo fajl
keresztellenorzése
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e Cél: a MT+-ban lev6 adatok
és a beszamolo fajlban levé adatok meg kell egyezzenek!

e A Dashboard segitségével ellendrizhet6 a mobilitasok szama.

Project 2015-1-HU01-KA103-013150  Details ashboard

Dashboard
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Online A m....
Language Support

« Angol, német, francia, olasz, spanyol, holland,
cseh (A1), dan (A1), gorog (A1), lengyel (A1),
sved (A1) és portugal (B2).

« Nem anyanyelvi szint!

e http://www.erasmusplusols.eu

* Nyelvi felmérés licenszek kezelése

« Kurzus licenszek kezelése

» Licensz-felhasznalas attekintése

* Alicenszeket nem szabad a felhivasok kozott keverni. |

« Draft mobilities: OLS korabban elkezdhetd. ...

« Uj: OLS for refugees — meg lehet jelentkezni




OLS

MPS 7 —— g.188 total'of assessments
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OLS

Oh

below 1h

1h to 10h

10h to 30h
more than 30h

BO0O0CN

| | | | | | .
0% 20% 40% 60% 80% 100% .

Usage of activated OLS courses per language .




ERASMUS GOES DIGITAL? Y. A

telap.tpf.hu
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Regisztracio utan
hasznalhaté
Learning Agreement,
Training Agreement,
Mobility Agreement
(Teaching / Training) e Changes
Letdlthetd pdf  ,Digitalis” alairas
Visszatolthet6 alairt / szkennelt verzid

e Regisztracié utan hasznalhaté
e (Csak Learning Agreement

Uj: changes
Uj: HASH kéd a lapok aljan
Uj: QR kéd

Uj: exportalhatd adatok (csv) 4erosmus

without paper _ !


http://telap.tpf.hu/
http://learning-agreement.esn.org/
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